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A. Kaoscoan
HCTOPHYECKHH H STHMOJIOTHYECKHH OF30P
N3YYEHUA TEXHHYECKHX TEPMHUHOB

B oOannoii  cmamve paccmampusaemcsi npoyecc opmuposanue u
Paseumust  MmexHuueckux mepmunos. Pazeumue mexnuxku u  Hayku
cnocobcmeyem  QhopmMupoBaHUio  CReYuanbHoU NPoPecCUOHATHOU U
Hayunou mepmunonozuu. Ilepevie mepmunonocuueckue pabomol Obiau
HANUCAHbl He MONbKO JUHLBUCTNAMU, HO U ONBIMHBLIMU UHICEHePpaMU,
KOMopble 8 X00e C80etl OesIMeNbHOCIU CIMOIKHYIUCH C HECOBEPULEHCINEOM
MEXHUYECKOU MEePMUHOTIOSUU.
Paszeumue nayxu mpebosano coszdanusi mepmunos. B smom ciyuyae
HeoOXo0uMo  ObLIO  mposecmu  2NYOUHHOE  UCCAe008aHUe, NOHANMb
NPOUCX0JHCOeHUE U USMEHEHIUe CMbICIA NPUMEHAeMbIX 8 cihepe mexHuKu
mepmunos.  Hccnedosanue — mepmurnonocuu — cmavosumcs  6oiee
AKMYaIbHbIM HA COBPEMEHHOM dMmane 2100anbHbIX MUPOBLIX paA3GUMULL
3Hanue npuobpemaem muposoe codepicanue 61a200apsi UHMEPHENT).
Tossnsiomes Hosble HayuHble NOHAMUSL, KOMOPbIE NPOHUKAIOM 8 SI3bIK U
cnocobcmeyiom 00602aueHuIo eKCUKYU OAHHO20 S3bIKA.
B omoii cmamve memoouueckou OCHOBOU NOCAYIHCUL PO  ClO8,
npumensieMbix 8 cepe mexHuku. H3yuenue dmumonroSUHecKux u
CeMAHMUYEeCKUx —OCOOeHHOCmel MEeXHUYEeCKUX MepMUHO8 MOdcem
nogwicumy 3¢hhexmuerHocmy nPeno0a8anUst MeXHUYECKO20 aHSTULICKO20
SA3bIKA U CMAmMb OCHOBOU OJil COCMAGIEHUS. CNIOBAPS MEXHUYECKUX
MEPMUHO8.
Kurouesvie cnosa: mexwuyeckue MepMuMbvl, HOHAMUE, MEPMUHONOUS,
HAYUHO-MeXHUYecKas, uHpopmayus, KOMHbIOMED, CMBICI, CO30aHUe,
onpedenenue, pasgumue.

H. Ghajoyan
HISTORICAL AND ETYMOLOGICAL OVERVIEW OF THE
STUDY OF TECHNICAL TERMS

The following article discusses the process of creating and developing
technical terms. The development of technology and science contributes to
the formation of special professional and scientific terminology. The first
terminological works were written not only by linguists, but also by
experienced engineers who encountered imperfections in technical
terminology.
The development of science required the creation of terms. It was necessary
to conduct an in-depth study, to understand the origin and change in the
meaning of terms used in the field of technology. The study of terminology
becomes more relevant at the current stage of global development. There
are new scientific concepts that penetrate the language and contribute to
the enrichment of the vocabulary of the following language.
The methodological basis of this article is a humber of words used in the
field of technology. Studying the etymological and semantic features of
technical terms, we can improve the effectiveness of teaching technical
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English, and it may become the basis for compiling a dictionary of technical
terms.

Key words: technical terms, concept, terminology, scientific and technical,
information, computer, meaning, creation, definition, development.

Uwnpnhl nuptp swpnibwl) niuniduwuhply Ea hpkug opowiyyuinnng wphaiwphtn nu
Eplinypubpp: BjEjunpuljuinipjut dwuhb ghnnipjut wnwewgdwt yuwndnipyniup
uljhgp £ wnl) dp.w. IV qupmd, tpp Bujbup huyntwpbptg dgnpuijutnipyut
hwwnynipnip:

QGhunipjut b mkuthjujh qupqugdut gusdp duljupnpuljh wuwndwnny dhtgh
XVII nuph uljhgpp HEjunpulut tpinypubkph dwuht ntudniipp gnpstwljutnid
hwdwywunwuppmind  Ep Puytuh  ghnbjhpubkpht:  EiEjunpuluwimipyutu L
dwquhumjunipjut YEpupkpu wnwehtt nywghp unbndwgnpénipniup tnky L
wtigihwgh ghntwfu N1. Fhjpkpnh «Uwquhuh, dwqhuwlut dwupdhtutph b dks
dwquhu Bplypwqunh dwuht» qhppp, npp hpuwwwpuwldt £ Lnbgnunud 1600
pYuuuht: @hppp hpuwnwpuwlyt) Ejunhubpku (Eqyny, puth np XVII qupnid wyn
nuuwlub (kqnit ghphpjunid Ep ghumipyut ptwqujuenid, b ghnwljwub
wphumnmpiniutitipp UkS dwuwdp gpynud Ehtt juinhitipk (kqyny':

Unwohtt HbEjwupnulinwh uhongny Mu.Qhjpkpip gnyg wygkg, np  phpl
wnwpluitp dghnt nttulnipjudp oduindws tu vh swipp ynipkp, npnig tw vdkg
electrics winwinudp, wjuhtpl  «HEjnpulwt  dwpdhbibps, huly  wpghuh
Aqnuijutt hwinympymip bw winjwiky electrica, wyuhtipl «hEjunpulwi nids
wjuybiu wéwughing hp Gqpnypubpp junhttwlwb electricus punhg, npp uljhqp k
wnund hntwljuit electron puinhg:

Qhunipjut b mkthjuyh qupqugdwt htn thnthnjynd b qupquimd Bu
hwuljugmpiiibpp: Ujuwbu electricity bqpnupp, nplt wnwgwghy b -ic U -ity
woéwgubphg, wnweohtt whqud gnpéwdyl) L whqhugh ghnbwlw S. Fpuniuh
gnpnid:  UYgpmud  electricity  bqpnuypp  pwbwlinmd Ep npnowljh  mphp:
Eitjnpudwgihuwlub quonh nbumpput h hwpn quyn  electricity bqpnuypp
uljutg wwbtwylk HEjupulwb bnuwbp, LEjupulwui jhgp, Yud $hqhluyp
pwdhuitbphg UkYyp, nptt nunudtwuppnud | fEjunpuljuimpynitip?:
Uppynitwpbpnipjut dbp b Yhbugunmd  HEjuwpwlwt  hnuwtph gqnpstwlut
Yhpuntwh sunphhy electricity tqpnupp wnugu] bu Uk uwhdwbmd, wjin £
[nruwynpnipyut tyyuwwnwlnyg ogunugnpdyny HEjupuljut hnuwp: EjEjunpulut
hnuwtph jujunptt  Yhpwenwdp Yhugunmd elecricity bqpnypep  nupdpkg
hudpinhwinip oqunugnpslw pun:

1 Sk u Amocosa H. H,, Srunmo.moruyeckue ocHOBbI CJIOBAPHOIO COCTAaBa COBPEMEHHOIO AHIIHHCKOTO A3bIKA.
M., 1956, c.110

2 Sk u Webster’s New World Dictionary of the American Language (Second College Edition). Cleveland —
New York, 1970, p. 449
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Electron tiqnnypn unyuybu thnthnpuly E hp ipwtwnipiniiip: 1881p. 2. Zkjdhnigp
Jupdmd tp, np jhgpp HbEjupwlwinipjut pwbwlnipnitt, npp hwwnnmly k
wnwtdhtt wnndubph wil widuityng HEjupulwinipu hnuwbph (hgp: 1891p.
wyn 1hgpht, wyuhliph HEjunpuljuimpuh pubwlmpynip, %+ Unnbbp wijuiitg
elecrron: Uy dwdwlulpuihg uluws eleczron bqpnupp  wowbwlnd — tp
HEyunpulwl thgph Yu'd ppuljul, ju'v puguuwiui pubwnpui dhuynp: 2.
nuuntth huynth thnpdwpynidutiphg htnn, npnup Junwpyty tu 1897p., electron
Eqpnypt uljukg wppbt punpnoty LEjunpujuimput puguuwljut thgp Ypnn
dwutthyp': 1897p-hg wy ujutg tpwbwl ) wdktwnpp puguuwljut LEjunpuuh
1hgpny dwuthly?:

SEhthjugh qupqugudwip gnigpipug h hwjn ki qujhu tnp qunuthwpbp b
hwulugmpnibiibp: Ujuugbu 1904p.  Uniplpbpgh  hwdwjuwpuith  wpndbunp
Uppenip {}m_qnﬂ) Jhubkjint wnwghtt wiqud tkpunistg bEjwnnpnuhlw (electronics)
Eqpnypn Jbipptmjut  Eqpuhwiquut quny  «upug  EHEjupuljub
nwnwinidubtph» Jbpwpbppuy wwphtbp pwpmibwl juwnwpynn nbuwfut b
ghnwljwt hbwnwgnunipniiubphg: «Upwg  HEjupujut  wwnwbnidubpp»
pugwhuwjnt) L wgihwugh $hqhlnu b dwptdunhlnu QEjdu Uwpuytip, hulj nniu
ghntwljut Ujkpuwtnp Mnyndu wnwghtt muqud unynply E nputp junwduwnt:
«Upwg LEjunpujut munwinidubpp» nunhnwhputp Eu, npnup dhihntt whqud
wykih tpwup B, pwl jnuuughutbpp, wwluyt vwpwsynd Eu  dhlunygb
wpuqmipjudp:  (funhnwjhpubpp wpwowtmd Lu juydwlh dwdwbwl, huly
hwughunn  wuwypdwbtbpnd  wpunugpymd - i wpbhg, npp hwdwpymd k
HEyunpudwquhuujut Sunwquyptph ptujut ghubpunnp:

dudwiuljulhg pdwuwnny HEjnpnuhlw (electronics) kqpnypp pwpkpynud £
Uh ghnnnmipjuty, nptt wnwgwghy L opqutiwnljuat nunhndhgqhuyh, nunhninbhatthugh,
Rbynpudbhuthugh, hypntbnpnthuh, owwhluh, winniwnhugh b
nbhtuhluljut Yhptnubunhlugh dhwdnidwt wprniupnid: buly
nwnhnbjEjunpnuhjut, nph hhdpmd pwnhnnbpjuhiut b, ntumdbwuhpmd |
HEynpudwquhuujut nunwtnidubp ot whpubpp nunhn dhgwljuypnid:

(fuinhn (zadio)®* tqpnypp hndwuhy b HEjnpuiwquhuwluwt funuquyypnud
(electromagnetic radiation) punwjuiyyuljgnipjuiin b winwghtt whquid gnpéwdnipjut
Utig kUl wuyugmghyn nunhnwihplitiph wnljuynipinip: Uyqpnid radio kqpnupn
ujuwswtg bp, npp bpwbwlnud by radiant, pupquubwpup Sunwqupuyght, fud
radiation, wjuhliph &wnuqupnud, npi ] wnwewghy t junnhlibpkt zadius punhg,
wjuhlipl fwnwquype: Npubu pwnhnpinmuhs radio kqpnuph woweht wiqud

1S8Eu Byzgaros P. A., Brezernne B HayKy o aA3sike. M., 1965, c. 263

2 Sk u Ietpos B. B., Cemanruka Hayamsix repmuros, HosocuGupcx, 1982, c. 33

3 Paynp punkpp unnqupwinnid ko hjpup plgm bl whq bpkbh vnmqupwbwlwh puoupubp’
http://www.etymonline.com/ [juypniu:
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hwunwwngty £ 1913p., hul] npybu dwytiughtt wgnupwutitp hipwpdwlng dhgng‘
1913p-hg: Radio tqpnupn Ypdwwnlb) b radio-receiver, radio-phone, radio-telegraphy
puipn punbkphg: Qhunwljut tpinypubph Wjuwpugpnipjutt hwdwp Eppbdu
oginuugnpdynid kbt hwdwgnpswbwljutt puntp, npntp Juuwsd tu dwpnmne,
punipjul, Jhunutwlui b pnrumjut wppjuwphh htwn: dbpohtttpu hdwuwnught
YEpwdlwynpuiut wpnniupnid nuntnid Eu Eqponypubp:

YQupnn bGup thwunl, np  wundwpwpwghunwlwt  hbnwgnunipjub
wipwdwttjh dwut B hudwpynd  (Eqh  hdwunwpwbwlut  hwdwlupgh
niuntdtwuhpnudp dudwbtwljulhg hpuhdwlnid: Ujuintn bu fupbih £ junuk) dph
pwtth ghnnunbpuhjuljub kqpnyputph wnwewgut dwuht, hiswhuhp Eu television,
screen, antenna puunbkpn: ZEknmunwwnbunipyniin hqnp Uhong k
ghnudswlnipuyghtt mbnEjunynipyut mupusdwut hwdwnp:

ZEnniunwinbunm pynit (television) Liqpnypl wnwght wuquid oqinuugnpéyty k nniu
Supnwpugbn-ghntwlut 9. % NMLpuyhh Ynnudhg @uphgnud  Juywbwhp
dhowqquyhtt ghvnwdnnnyh pupwgpnid: Uugkipkunid zelevision iqpnypn Juquyws b
tele (hnittupkl pwn | b ipwtuynid £ htnnt) b vision (npp juinhutipkt videre puinhg
E b ipwtwynud E mbulil)) puntphg: Ujtt thnpowunydty E dpwubpt télévision punhg:
Upu bEqpnypp swnuyl] b hbpwjunuwjuph dhongny swpdynn wuwnlbkpibtp
thnjuwighint hwdwp: Telephote (1880) L televista (1904) pwntpp unyuuybu
oquugnpdyty ki wyu huwuinny, huly zelevision set, wjuhtip hinmuwnugniyg punp
Yhpunyty & 1948p.:

Screen Lqpnupn, npu h ulqpubt hwdwpdl) E Ypulh obpunipniuihg Jud
Uhowlighl] pudhutphg wuwownwwunng Yjuwhnyph dp wnbkuwl, wowewgk] k 14-pn
nupnid hht $pwtubpb «escram» puinhg, npu b wigbpbunid pupquubiwpwn
wwbwlnwd tp fire-screen: Zuwpunp b, np screen tqpnypep wnwowgh) Lt hht
ghpdwubtptu skirm Ywd skerm pwuntphg, npnup pupquuwpup ywbwlynmd G
wuonwuinipyni, Swdlng: 1859p. wy niukp «apubph b yuwwnnithwtbph hwdwp
twhunbuus dbnwnuljut guugs hdwuwnn:

dpwtiuhwugh $hghlnu U. E. fnunkjt wnwghtt wuqud wnwewnyky E Mnwnyhu
oquuuqnnsty antenna tqpnypp: Uwluyt pwphnunbjuthuyh npnpunud  antenna
Eqnnyph hinhtwlp hwdwpynid £ Q. Uwpynuht: Funt wnwgwgh Ejunhutpkuhg,
npwnkn antenna bpwbwlnd  tp  «sail  yard, wjuhliph  wnwquunljuyg:
Uwnniqupwtinpbtt wytt thnfu £ wintws hntiupk «keraiap punhg, npp tpwiwlnud |
Uhgunh ngynip, wyuhlipl' «horn ofan insect>: Nbunhnunkjutthuyh ninpunid antenna
Eqnnypl oguuuugnpdyty E 1902p-hg b iowtwlymid L «aerdal wire», npp pupguuin]nid
E npytu wythwup:

Eityunpnuughtt mEthjujh qupqugnudp tyuwunnd £ ghnwnbjuuhfjulut
wnwoplpught: 1642p. £, NMuwulup wpwohtt wiuqud Yhpwnmd E hwpghs
Ubpkuwtbph uljgpniipp: buly 1946p. untndynid £ wnweht LiEjnpntughtt hwoyhs
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Ubptuwmt: Skjutinjnghwtikph nnpunid hhdbwpup pupbthnjunudubph Wundwn
hwinhuwtnmd Jhuwhwnnpphsubph (uytwdwyuw) oquuugnpénudp b whgnidp
nbntjunjulijut  hwuwpwlnipyut, npt b twwunnd b hwdwlupgsh
unbnddwup: Uju wdktp jupstu ph hbnuihnjumpinitt wpkg wdpnne wppawphh
nbntjunympjut, Juuh, hibpwhwnnppuljgnipjut npnpunid: Ujuy by, 1971 p. h
hwjin Ejud wnwehtt Uhypnupubdwt, hull dwpnhly, nypbp wopawnnid tht nputignd,
unynptightt Uké pwtwlnipjudp tnp puntp: 1981p. IBM pulbpnipjniup untnstg
wihwwnwlut  hwdwlupghsp (personal computen), npti £ wnfbjh tuywuinkg
hwdwlwupgsuyhtt ghiinipyut qupgqugdwin: Lipjuynidu wdpnne wphiwuphnid ks
Jtpkp £ wypnd hwdwlupgswyhtt mkjutninghwitph qupqugnudp: Upwing k
wuydwtwynpyws wytt hponnipnitp, np hwdwlupgsuyht wnkuininghwubkph
ninpunid h hwyn B quujhu tnp puntp: Opugqpuynpnnutpp ogunuugnpénid ku tnp
Eqpnypltp, npnup b thnppwbgynid Bu pwnbtph hwdwugnpdwswljut obkpuinpg:
Ulqiipkunud  computer btqpnyptt wy] hdwuwn Ep wpinwhwjnmd:  dhpohtiu
tpwtuyymu kp wiid, m] hwgquny b wim, wjuhtipt' «one who calculates»: Computer
tkqpnypen -erytpowswigh thongny Yuquyty b «compute> pujhg, npp hwdwpynud kp
gnpénnnipinit  Juwnwpnn  gqnyuljwi: - Ukp  optipmud  computer  bqpnuypp
HEyunpniughty, pdughtt uwpp E, wjuhtipl' «digital electronic device:

Zudwljupgsuyhtt wkputninghwtph gupnn dkbwdwutnipniup unbnéyt; b
Udbtphujh Uhwgpuy Lwhwbqubpnud, npunbn «Silicon Valley» Ungynn Juypnid
YEunpnuwgdws tu ny vhuytt Udkphluygh, wyb wdpnne wppuuaphh hbnnwgnuinuju
JEunpnuubpp: Ujunbn wpuunnid Bu puquuphy ghnttwjutiitp, npnup qpunynid
tu LEjunpuntuhjuyh b hwdwlupghsutiph nnpund unp nkjutininghwutph
unbnddudp b Jkpudpwljdwdp: Silicon Valley» Unsynn quypp hwdwpymd k
wphuuphnud Uhjpnujubdwiibph wdktwhimsnnp wpunwungpnnp:

Swujuugwué tnp nkhutininghwjh hwjntugnpénidp tyywuwnnd £ unp Eqponypltph
Ahudnpuwtin: Uppwhuhtt £ §npn dwquhuwljwt uwwunwly (Hard Magnetic Disk
Drive) Wwid ( Winchester Disk) biqnnypq, npuntn jninuljynid £ nbnkjunygnipmniup:
Winchester munjuuinidp wyju kqpnypt unnwgl) £ IBM puljtpnipjut Ynnuhg, tpp
1973p. Jtpohtiu pnnupltg 3340 uUnphih Ynpwnn uljwdwnwlp: Uwluyt 1990p.
winchester wujwunidp gnpdwdnipjnithg nnmipu  dnkg  GYpnwyuwymnud b
Udbphyuwynd: Hard Magnetic Disk Drive tiqpniph wnwowgnudp tnp ke pughg
huwdwlupgsuyhtt ghninipjut dke: b mmwuppbpnipnit dymt ujudunwlh (Floppy
Disk) wnbnkjundmpmip ymunwlmd t Ynon ujujwnwlh (disk kqpnypp
wnwgwgh] k jmunhubpkt discus punhg) Uke:

Lwth np  Jkup hujuwbu  dnunp  Gup  gopshk] wmbntjuwnduljut
dudwbwljuppowt, ntunh (uytt mwpwdnd nith wknkjwwnynpnit (information)

Eqnnypn, nph unbtnénudp ykpeht ghinuljus hwyintiwugnpénipmiuitpp juwywlgnid
t wpopjw Yyutiph htwn: dkpghtiu nith hdwuwnuyhtt hunnwly punpnonid, pwtth np
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wybih wiwh E Eupwwntpunhg, pwt hwdwgnpswdwlwt skpnh  puntpp:
Bupwwntpunhg ujujwénipmnit h huyn Equjhu dhuyt wyt nhwpnud, Bpp Eqpoypen
nju) phwquyjunnid nith dkljhg wdtih tpwtwlnipnit: Upwtng ) punpnpynud £
Information tqpnupn: Uuqitptunud information punt nith puquuphy hdwuwntp,
hlswbu ophtiwly 1. facts or details that tell you something about a situation, person, event,
etc., 2. written on copies of letters and documents that are sent to someone who needs to
know about them but does not have to deal with them 3. AmE. the telephone service which
provides telephone numbers to people who ask for them; directory enquiries BrE -
informational adj.!: Information pwnt wnwewghk] E hhtt pwtiubpku «informacion,
enformacion» puntiphg: bulj htnmwuquynud h hwyn thwt information theory (1950p.),
information technology (1958p.), information revolution (1966p.), information overload
(1967.) mpunuwhwynnipniubpp:

Ppughgdwyp upnily thnpudtg, tpp 1986p. Uqquyht ghnwljub $nunp untinstg
ghnwhwdwljupgsuyhtt gmug b wytt Uhwynptig Advanced Research Projects Agency
guugh hbtwn: Ujuop hwdwguign Ebjwnpnuuwhtt  hwnnppugpnipniuttph
tnjuiwbigdwt  dhgnghg Jbip £ wél  hwinhwynudubph, hwunnppulgdwi,
nbntjunympjut, qupdwiuph dhongh, nph  hwdwp wwpwénipmiup
wpwtulnipinit snih: Zudwguiigh hugpkuthpt E hwdwpynud Udbphljugh Uhwugyuy
Lwhwqubpp b uwwnwhwluwh sk, np Twyppnundpe puljtpnipjuit hhdtwnhp £y
Ahjpup swupnibiwlnmud £ wunky, np hwdwgutgh (kgnit dhuyb whqtptu b Internet,
wjuhtiph  hunfwgmig, bqpnypep Yuqujws b bpint dwupg. wowehtl  dwup
international wswljuut &, npp pupguubupup tpwbwlnud £ dhgwqquyht, nphg b
Jtipgyws L imter- twpuwswugp, hull Epypnpn Jwup ner gnjuljwti E, npp
pupgUutiupup bpwtwnud k guitg: Zhtn whqikipkunud ner gnyjujuiip, npi nikgly
£ gwlg, mplwb, uvwppnunugt hdwuntbpp, thnpowpbpupwp  gnpswsybihu
wpwbwlnid kp twl puljupy, npnquyp: Net-p Uhowqquyht fEjunpntuught gug L,
nnh ounphhy hwdwlwnpghsutph oqunuwntptpp Jupnn b juwydt) dhdjutg htw,
nbntjunynpmnit hnpowtwlt) mbkpunbtph, tqupttph, wunybputph wtupny: Net
qnyuijup hwdwlwupgsuyhtt kgpnypwpwinipjut Uky hndwhy L web gnjuljutiht,
npp, uwluyl, npybu wpwudhtt pun sh oquugnpéynid, wy hwuntu E quihu
punwljuyyulgmpmiiikpnud, husugbu, ophtiwl] web page, web master, web server,
web site, web space, W hhupyt World Wide Web (wjunithttn WWW), npp
pupguutiupup tpwtuynud E hudwohwphught gmtg, wpjuwphwgug: WWW -
U h ulqpuik dpwldlp b oquuugnpdyl; L Phqhljuyh  puwqujunnid
hwdwgnpswiljgnipjut hwdwn: dkpohtiu wthpwdtown kp, npujtu wljupwppuyghe
unbntjunymputt  hnjuowtwljdut dhpng  wdpnne  wppjuwphh  wwpptp
huwdwjuwpwuttph $hqhynuttph hwdwp: Uydd WWW-i swnuynd £ widpnne

1 Longman Dictionary of Contemporary English, Third edition with new words supplement, 2001, p. 730.
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wphuuphnmd dwpnljuitg, EpEjowttiph b didwhwuwlubph wtdtwljub, wnbnpughe
b wjupbdhujub tyyuwnwlutph hudwn:

Uhowqquyhtt hwdwljupgsuyhtt gmugh h hwjn quynig htiinn htwpuwnp tnuy
twdwljutp gply ns ph unynpujutt thnuwnny, wy) LEyunpnuwghuny (electronic mail),
npp Juquyws b electronic wmswljuihg, nph e wnwghti wwnp wug kpkunid
hwdwpynud £ iwpawswg, n1 mai/qnyuljuitthg: buly post punp puguinpynid Enpuybu
thnunughtt budwljubp mbnunpnjunn hbwdwljwupg: ZESjuutpp b dhtpp htippny
nbnuynpynid  thu  Gppnignt  Gpuyupny, npwbuqh  wpwqugukli  thnunh
thnpowgndp:  dbpohtthu  hhupp  jwwnhubpbu  positus  equites  positi
wpunuwhwjnnipmniib k:

b dh phpkny Jtpp owpunpdudp wmbthjuljwt tgponypubph unbnddwt b
qupqugdwi phpwgph Uwuht Ywupnny kup wubk), np hqpoypupubulwi
dhwynpttph  wpwowgnudp  (hqmud  wuwunwhwlwt  Eplnyp sk U
wpuyUwiun]npyus Eupunugbquljuh gnpsniikpm], tdju ghupmd’ nplk kplingph
puguhupndudp, hwuljugnipjut jud wewplugh wpwewgdudp: Apuytu Jubnt
uyn pugwhuwynnudutpp juydws Eu twb ghnbwljuwbiubph winttubph hbw, npntip
ny vhuytt pwgwhuwynt) tu wyn Eplnypubpp, tkpdnist] hwuljugmpniuttpp,
hwyintwgnpst] wnwpluibpp, wy twbh wndl o gpubtg huwdwyuwwnwuwh
wiJuundubpp:  Bapnyptubpp  hhdtwluwinid  unbnddl)] i hobwpkth
jmnhubpkuh hhdwb Ypu: 01y pnnp Eqpoypubpt B quwhwwl) hpkhg uyqpiwjut
hdwuwnwyhtt bpwtwlnipiniip, pwth np ghnnipjut qupgqugdwt htwn &ogpuyky b
thnthnhdl) Bo wjuinqujuinipjutt hhupmd pujus hwuljugnipmiuutpp, b
hudwyuwunwuppwmbwpwp, &oqpudt] b thnthnpudb Bu Eqpoyputph hdwuwnughte
uwhdwtnidubpp:

Znmudp  wnyugpmpjuit b bpuwopuwnpl]  judpugpuljui
hunphpnh winud, U.q.n. b4 Gupuwtingwip :



